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AVALIKUD SUUNISED kapitaliinstrumentide tdaiendavateks esimese taseme omavahenditeks ja

teise taseme omavahenditeks kvalifitseerumise labivaatamise kohta

l. OIGUSLIK TAUST

Kooskdlas ndukogu maaruse (EL) nr 1024/2013" (iihtse jarelevalvemehhanismi maarus) artikli 4 16ike 1

punktiga d peab EKP tagama vastavuse artikli 4 18ike 3 esimeses I8igus osutatud digusaktidele, millega

kehtestatakse krediidiasutuste usaldatavusnéuded omavahendite nduete valdkonnas.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mé&éruses (EL) nr 575/2013° (kapitalinbuete _maarus), eelkdige

artiklites 52 ja 63 satestatakse tingimused, mille alusel Kkapitalinstrumendid kvalifitseeruvad
tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse ja teise taseme omavahenditesse kuuluvate

instrumentidena. Uksikasjalikum teave nende tingimuste kohta on esitatud kapitalinduete maaruse®

teistes artiklites ja komisjoni delegeeritud maaruse (EL) nr 241/2014" (requlatiivsed tehnilised standardid

omavahendite kohta) asjakohastes satetes”.

. REGULEERIMISALA JA KOHALDAMINE
Kéesolevate suunistega kehtestatakse menetlus, mida EKP jargib, kui vaatab labi kapitaliinstrumentide
kvalifitseerumise tadiendavateks esimese taseme omavahenditeks ja teise taseme omavahenditeks.

Suunistes tapsustatakse andmed, mida Euroopa Keskpanga maaruse (EL) nr 468/2014 (EKP/2014/17,

! N&ukogu maarus (EL) nr 1024/2013, 15. oktoober 2013, millega antakse Euroopa Keskpangale eritilesanded seoses
krediidiasutuste usaldatavusnduete taitmise jarelevalve poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, |k 63).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) nr 575/2013, 26. juuni 2013, krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja maaruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, |k 1).

3 Vt taiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide kohta kapitalinuete maaruse artiklid 53
ja 54 ning teise taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide kohta kapitalinduete méaruse artikkel 64. Loetelu ei ole
ammendav ja teised artiklid vdivad samuti olla kohaldatavad véi asjakohased.

4 Komisjoni delegeeritud méaéarus (EL) nr 241/2014, 7. jaanuar 2014, millega taiendatakse Euroopa Parlamendi ja néukogu
maarust (EL) nr575/2013 seoses regulatiivsete tehniliste standarditega, milles kasitletakse krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute suhtes kohaldatavaid omavahendite néudeid (ELT L 74, 14.3.2014, |k 8).

® Omavahendite ndudeid késitlevate regulatiivsete tehniliste standardite kohta vt eelkdige artiklid 8, 9, 20, 21, 22, 23 ja 24.
Loetelu ei ole ammendav ja teised artiklid vdivad samuti olla kohaldatavad vdi asjakohased.
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Uhtse jarelevalvemehhanismi raammé’;'\é\rus)6 artikli 2 punktis 16 maaratletud jarelevalve alla kuuluvad
olulised Uksused (edaspidi ,Uksused”) peavad esitama kapitaliinstrumentide arvutamisel téiendavate
esimese taseme omavahendite vOi teise taseme omavahendite suhtes individuaalsel, allkonsolideeritud

voi konsolideeritud alusel.

EKP soovitab Uksustel jargida k&esolevaid suuniseid pérast nende avaldamist emiteeritud
kapitaliinstrumentide puhul. Suuniste osa lll.2 kohaldatakse siiski kdikide kapitaliinstrumentide suhtes
olenemata nende emiteerimise kuupaevast. Uksused peavad EKP jarelkontrolli tulemustest séltumata
tagama, et nende kapitalinstrumendid on kooskdlas kapitalinbuete maaruse ja omavahendite suhtes

kohaldatavate regulatiivsete tehniliste standardite k8igi asjakohaste satetega.

Kéesolevad suunised ei piira kohaldatavate riigisiseste Oigusaktide alusel tdiendavatesse esimese
taseme omavahenditesse vOi teise taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide suhtes kehtivate
nduete rakendamist. Kui riigisisestes digusaktides ndutakse eelnevat heakskiitmist, on EKP padevuses

anda uksustele selline eelnev heakskiit.

Suuniseid ajakohastatakse edaspidi, et kajastada asjakohaseid muudatusi.

Ill.  KAPITALIINSTRUMENTIDE LABIVAATAMINE
IIl.1. Uksuse esitatav teave

Kui kapitaliinstrument on arvutatud Uksuse tdiendavate esimese taseme omavahendite v0i teise taseme
omavahendite suhtes individuaalsel, allkonsolideeritud v&i konsolideeritud alusel, saadab Uksuse
tegevjuht vdi Uksuse juhtorgani poolt nduetekohaselt volitatud isik sellekohase allkirjastatud kirja e-kirja
manuses asjaomase Uhise jarelevalverihma koordinaatorile. E-kiri tuleb saata Uhise jarelevalverihma

ametlikule e-aadressile ja jargmisele kesksele aadressile: ownfunds notifications@ech.europa.eu. Kiri

peab h6lmama jargmist:

1) Kapitalinstrumendi emiteerimise p&hjus(ed) ja selgitused, kuidas instrument sobib Uksuse
kapitali planeerimisega (individuaalsel, allkonsolideeritud ja/vdi konsolideeritud tasandil).
Eelkdige tuleb kirjeldada m&ju omavahenditele (esimese taseme pdhiomavahenditele, esimese
taseme omavahenditele ja koguomavahenditele) ja finantsvéimenduse maarale
(tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide kohta) koigil
kohaldamistasanditel kooskdlas kapitalindbuete maaruse | osa Il jaotisega kolme aasta jooksul,
tuginedes kapitali planeerimise prognoosidele ja kajastades allpool esitatud punkti5

alapunkti iii.

6 Euroopa Keskpanga maarus (EL) nr 468/2014, 16. aprill 2014, millega kehtestatakse raamistik Euroopa
Keskpanga ja riiklike padevate asutuste vaheliseks ning riiklike maaratud asutustega tehtavaks koostddks uhtse
jarelevalvemehhanismi raames (Uhtse jarelevalvemehhanismi raammaarus; EKP/2014/17, ELT L 141, 14.5.2014,
Ik 1).
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2)

3)

4)

5)

i)

ii)

Kapitaliinstrumendi pdhitunnuste kirjeldus 1 lisas tdpsustatud vormingus. Kirjas tuleb Ghtlasi
naidata, mille poolest kdnealune kapitaliinstrument sarnaneb sama utksuse emiteeritud teiste

instrumentidega.

Uksuse enda hinnang kapitalinstrumentidele kapitalinGuete maaruses ja omavahendite
ndudeid kasitlevates regulatiivsetes tehnilistes standardites kehtestatud nduete alusel, vottes
arvesse Euroopa Pangandusjarelevalve (EBA) avaldatud asjakohaseid kisimusi ja vastuseid
ning EBA aruannet taiendavate esimese taseme omavahendite emiteerimise jalgimise kohta

Il lisas kirjeldatud vormingus.

Kinnitus selle kohta, et esitatud teave on tapne ja taielik, et k&nealune kapitaliinstrument
vastab tdiendavateks esimese taseme omavahenditeks vOi teise taseme omavahenditeks
kvalifitseerumise kriteeriumidele ning puuduvad avaldamata lepingud, mis v8ivad md&jutada
instrumendi nduetelevastavust (nt suurendada instrumendiga seonduvate nduete ndudediguse

jarku jne).

Kirjale tuleb lisada jargmised dokumendid:

kapitaliinstrumenti reguleeriva 16pliku lepingu koopia;

uute voi keeruliste tunnustega kapitaliinstrumentide kohta asjakohase padevusega vélise
ja soltumatu kolmanda isiku esitatud pdhjendatud &iguslik arvamus, mis kinnitab, et
kapitaliinstrument on koosk6las asjaomasesse omavahendite liiki kuuluva instrumendina
kvalifitseerumise tingimustega;

tdiendavateks esimese taseme omavahenditeks kvalifitseeruvate kapitaliinstrumentide
kohta esimese taseme po6hiomavahendite miinimumsumma, mis tekiks juhul, Kui
tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide pdhisumma
hinnatakse taielikult alla vdi konverteeritakse esimese taseme pdhiomavahenditesse
kuuluvateks instrumentideks (kapitalinbuete maaruse artikli 54 16ige 3), ja millest on maha
arvatud allahindamisest v8i konverteerimisest tulenevad prognoositavad ja juba tekkinud
maksukohustused vdi konverteerimise vdi allahindamise hetkel instrumentidega seotud
muud prognoositavad ja juba tekkinud maksukohustused. Uksus peab hindama ja
pdhjendama prognoositavate maksukohustuste summat, véttes arvesse hindamise ajal
kehtivat riigisisest maksustamiskorda ja grupi struktuuri.

EKP v6ib nduda muid andmeid, mida peetakse jarelhindamise teostamisel vajalikuks. Jarelhindamise
vdib viia labi igal ajal.

Uksused peavad viivitamatult teavitama EKPd kaigist muutustest kapitaliinstrumenti reguleerivas lepingus

vOi teistest muutustest, mis vBivad mdjutada kapitalinstrumendi nduetelevastavust.
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Kui kapitaliinstrument on osa individuaalsetest, allkonsolideeritud ja/v6i konsolideeritud omavahenditest,
peab esimeses I6igus nimetatud kirja saatma kdrgeima konsolideerimistasemega uksus. Kirjale peab
olema alla kirjutanud Uksuse tegevjuht v6i (all)konsolideeritud lksuse juhtorgani poolt nBuetekohaselt

volitatud isik.
111.2. EKP hindamine

EKP voib igal ajal viia labi tdiendavate esimese taseme omavahendite v0i teise taseme omavahendite

hulka kuuluvate instrumentide jarelhindamise.

Kui hindamise tulemusel leitakse, et kapitalinstrument ei vasta vdi enam ei vasta nduetele, |6peb
kooskdlas kapitalinGuete maaruse artikliga 55 v6i 65 kohe instrumendi ja sellega seotud Ulekursiosa
kvalifitseerumine téiendavateks esimese taseme omavahenditeks vdi teise taseme omavahenditeks.
Seega peab asjaomane uUksus IBpetama konealuse kapitaliinstrumendi ja sellega seotud ulekursiosa
arvutamise uksuse taiendavate esimese taseme omavahendite v0i teise taseme omavahendite suhtes ja
korrigeerima vastavaid aruandeid koosk®8las komisjoni rakendusméaarusega (EL) nr 680/2014"

(iarelevalvealast aruandlust kasitlevad rakenduslikud tehnilised standardid).®

V. MITTEAMETLIK ARUTELU ENNE EMITEERIMIST

llma et see piiraks jarelhinnangu tulemuste kehtivust, soovitatakse enne emiteerimist algatada Uksuse
esindajate ja asjaomase Uhise jarelevalverihma vahel kapitaliinstrumendi eritunnuseid késitlev

mitteametlik arutelu, eelk8ige juhul, kui instrumendil on uusi v&i keerulisi tunnuseid.

Mitteametlik arutelu ei kujuta endast Uhegi instrumendi (sGnaselget v8i kaudset) heakskiitmist ega
kinnitust, et instrument kvalifitseerub tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse voi teise taseme
omavahenditesse kuuluvaks instrumendiks. Uksused peavad tagama, et nende kapitaliinstrumendid on
kooskdlas kapitalinbuete maéruse ja omavahendite suhtes kohaldatavate regulatiivsete tehniliste

standardite kdigi asjakohaste séatetega.

[signed]

Daniele NOUY

Komisjoni rakendusmaarus (EL) nr 680/2014, 16. aprill 2014, millega satestatakse rakenduslikud tehnilised standardid
seoses krediidiasutuste ja investeerimisiihingute jarelevalvelise aruandlusega vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maarusele (EL) nr 575/2013 (ELT L 191, 28.6.2014, Ik 1).

See ei kohaldu juhtudel, mil instrumenti reguleerivaid satteid parandatakse/muudetakse instrumendi nbuetelevastavuse
taastamiseks.
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| LISA
INSTRUMENDI POHITUNNUSED®

Kdigi allpool toodud kirjete kohta esitab Uksus asjakohase teabe, mis pdhineb kapitaliinstrumenti reguleeriva lepingu vastavatel satetel véi muul

asjakohasel dokumendil.*

Tunnused Asjakohane teave

(1) Emitent

(2) Kordumatu tunnuskood (nt CUSIP, ISIN v8i Bloombergi suunatud

pakkumiste tunnuskood)

(3) Emissiooni vorm (nt Reg S, Sec Rule 144a)

(4) Instrumendi suhtes kehtiv 8igus

(5)  Noteering(ud)

(6) Emiteerimise ajal kehtiv emitendi reiting (kui see on olemas). Mitu

® Kaesolevas lisas esitatud teave aitab taita komisjoni rakendusmasruse (EL) nr 1423/2013, 20. detsember 2013, (milles sitestatakse rakenduslikud tehnilised standardid
seoses krediidiasutuste ja investeerimisihingute suhtes kohaldatavate nduetega avalikustada teave omavahendite kohta vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusele
(EL) nr 575/2013) Il lisas toodud vormi.

10 Allpool toodud vorm tuleb taita nii taiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kui ka teise taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide kohta. Séltuvalt
instrumendi liigist ei pruugi mdned tunnused olla asjakohased.
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astet on reiting allpool kdrgema ndudediguse jarguga tagamata

vodlakirja reitingust

(7)  Vaaring

(8) Emiteerimise maht

(9) Instrumendi nominaalvaartus

(10) Minimaalne  nominaalvdartus ja  (vBimalike) taiendavate
instrumentide miinimumarv

(11) Emiteerimise kuupaev

(12) Arveldamise kuupéev

Regulatiivne késitlemine

(13) Instrumendi liik (tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse
vdi teise taseme omavahenditesse kuuluv instrument)

(14) Kuvalifitseerub individuaalsel, allkonsolideeritud vdi konsolideeritud
tasandil vdi mitmel tasandil; asjakohased Uksused/allgrupid/grupid

(15) Regulatiivses kapitalis arvestatud summad koigil

kohaldamistasanditel koosk&las kapitalinbuete maaruse | osa Il

jaotisega, naidates eraldi tlekursiga seotud summad
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(16)

Arvestuspdéhine liigitus (omakapitali-/finantskohustus-
/hubriidinstrument).  Hubriidinstrumendi  puhul esitada eraldi

omakapitaliinstrument ja finantskohustusinstrument

(17) Kohaldatav maksustamiskord (kas kuulub maksudest
mahaarvamisele  vdi mitte ja kas dividendid/kupongid
maksustatakse).  Tuletisinstrumendi  tunnustega  vaartpaberi
maksustamiskord (kui on asjakohane)

(18) Tahtajatud vdi tdhtajalised instrumendid

(19) Tahtajaliste instrumentide kohta esmane I6pptahtaeg

(20) Tagasiostudiguse puhul (kui asjakohane) markida, kas seda
kasutatakse vastavalt emitendi arandgemisele ja kas on vajalik
regulatiivne heakskiitmine

(21) Emitendi algatusel kasutatava tagasiostudiguse esimene kuupaev ja
hilisemad kuupéevad (kui on asjakohane)

(22) Taiendavad emitendi tagasivotmisoptsioonid (kui on asjakohane) —

kirjeldage emitendi tagasiostmise/tagasivBtmise/tagasimaksmise
Oiguseid, v.a eespool kirjeldatud emitendi tagasiostudigus,
nt regulatiivne tagasiostmine, maksudest tingitud tagasivdtmine,

tagasiostmine turutegemise eesmargil
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Kupongid

(23) Kupongimaara  mehhanism  (fikseeritud;  fikseeritud,  kuid
korrigeeritav; ujuv vdi muu)

(24) Algne kupongimaar, algne kupongiintressi marginaal ja seotud
korrigeerimisindeksid

(25) Kinnitage, et puuduvad tagasiostu ajendid (valjamakse
suurendamine vmt). Vajaduse korral (nt omavahendite ndudeid
késitlevate regulatiivsete tehniliste standardite artikli 20 [6ike 2
punktic puhul) kinnitage ajendite puudumist asjakohaste
arvutustega

(26) Taiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate
instrumentide puhul kinnitage dividendide/kupongide maksmise
piirangu, maksmise kohustuse v&i alternatiivse kupongimaksete
arveldamise mehhanismi puudumist (vt kapitalinbuete maéaruse
artikkel 53)

(27) Taiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate
instrumentide puhul kinnitage taieliku kaalutlusdiguse kehtimist

(28) Taiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate

instrumentide puhul kinnitage, kas kupongi tuhistamine on

mittekumulatiivne

8/20




(29)

Taiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate
instrumentide puhul kinnitage, et kupongimaksete tegemisel
vietakse arvesse olemasolevaid valjamaksete tegemiseks
kasutatavaid kirjeid (mé&aratluse kohta vt kapitalinduete maaruse
artikli 4 Idige 128)

(30)

Taiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvate
instrumentide puhul esitage andmed valjamakstavate summade
arvutamise kohta (krediidiasutuse- vOi riigipdhised, nt tlekursi

kasitlemine)

Konverteerimine

(31) Konverteeritav (jah/ei)

(32) Konverteeritava instrumendi puhul konverteerimise kaivitaja(d)
(individuaalsel/allkonsolideeritud/konsolideeritud tasandil) ja kas
kapitalinbuete maarust kohaldatakse taielikult v&i kehtivad
tleminekusatted

(33) Konverteeritava instrumendi puhul konverteerimise maar voi

vahemik (tdiendavatesse esimese taseme omavahenditesse
kuuluvate instrumentide kohta vt kapitalinbuete maaruse artikli 54
I6ike 1 punkt c)

9/20




(34)

Konverteeritava instrumendi puhul tapsustage, kas konverteerimine
on kohustuslik v8i vabatahtlik; vabatahtliku konverteerimise puhul

tapsustage, kas konverteerimisv8imalus on emitendil v8i investoril

(35) Konverteeritava instrumendi puhul tépsustage instrumendi liik,
milleks konverteeritakse

(36) Konverteeritava instrumendi puhul tapsustage selle instrumendi
emitent, milleks konverteeritakse

(37) Konverteeritava instrumendi puhul tapsustage, kas olemasolevate
osanike suhtes kehtivad ostueesdiguse satted

(38) Juhul kui on emiteeritud erinevate Kkaivitajatega instrument,

nimetage konverteerimissumma arvutamisega seotud satted

Allahindamise tunnused

(39)

Allahindamise tunnused (jah/ei)

(40)

Allahindamise korral allahindamise kaivitaja(d)
(individuaalsel/allkonsolideeritud/konsolideeritud tasandil) ja kas
kapitalinbuete maarust kohaldatakse taielikult v&i kehtivad

Uleminekusatted
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(41) Allahindamise korral, kas alaline vdi ajutine

(42) Ajutise allahindamise korral Uleshindamise mehhanismi kirjeldus
(omavahendite ndudeid kasitlevate regulatiivsete tehniliste
standardite artikli 21 18ike 2 punkt e)

(43) Juhul kui on emiteeritud erinevate kaivitajatega instrumendid,

nimetage allahindamise summa arvutamisega seotud satted

Allutatus ning pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
direktiiv (BRRD)™ / kogu kahjumikatmisvéime (TLAC)"

(44) Allutatuse positsioon likvideerimisel (peamised allutatuse eeskirjad,
sh tdpsustage instrumendi liik, millel on vahetult k&rgem

ndudediguse jark)

(45) Kinnitage ndudediguse jargu suurendamise satete puudumist
(nt puuduvad tasaarvestuse ja ndudediguse jargu suurendamise
satted)

(46) Jatkusuutmatuse ilmnemine peab olema maérgitud instrumendi

tingimustes voi riskitegurites (vt BRRD pdhjendus 81)

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiilv 2014/59/EL, 15. mai 2014, millega luuakse krediidiasutuste ja investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse

digusraamistik_ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU_ning Euroopa Parlamendi ja n&ukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU,
2007/36/EU, 2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning maaruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, Ik 190).

Principles on Loss-absorbing and Recapitalisation Capacity of G-SIBs in Resolution — Total Loss-absorbing Capacity (TLAC) Term Sheet, 9. november 2015.

12
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(47)

Juhul kui instrumente reguleerib (Euroopa Majanduspiirkonna
valiste) kolmandate riikide digus, kas kohustuste ja nBudediguse
teisendamine on lepinguliselt satestatud. Kui ei ole, kas kolmanda
riigi digusaktide kohaselt vbib rakendada allahindamise ja
konverteerimise Oigust vdi kas k&nealuse kolmanda riigiga on
sBlmitud siduv leping (vt BRRD artikkel 55)

(48)

Teise taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide puhul
kirjeldage satteid, mis lubavad emiteerida vdi sdnaselgelt takistavad
emiteerimast allutatud bail-in instrumente, mis vastavad kogu
kahjumikatmisvBimele ning omavahendite ja ké&lblike kohustuste
miinimumndudele ning mille prioriteetsusaste on likvideerimise
korral teise taseme omavahenditesse kuuluvatest instrumentidest

eespool

(49)

Pankade finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse direktiivi ning

kogu kahjumikatmisv8imega seotud muud satted

Muu

(50)

Uksikasjad kapitaliinstrumendi selliste tunnuste kohta, mis on uued,
tavatud vOi erinevad sama Uksuse poolt varem emiteeritud
samalaadsetest kapitaliinstrumentidest vdi mis on turul laialdaselt
kattesaadavad ning pdhjendused, miks need ei mdjuta kdnealuse
instrumendi  nduetelevastavust.  Viited digusliku  arvamuse

asjakohastele sétetele

Investorite baas
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(51)

Kas kapitaliinstrument emiteeritakse suunatud pakkumisega,

avalikult valisinvestoritele v8i grupisiseselt

(52)

Valisinvestorite korral markige investorite koosseis emiteerimise ajal
investorite liigi (ntriskifondid, pangad, varahaldurid, muu) ja
asukoha jargi

(53)

Véalisomanike puhul markige v8imaluse korral instrumendi
praegused pdhiomanikud

(54)

Grupisisese emiteerimise korral markige investor ja kirjeldage,

kuidas kapitaliinstrumendi ostu rahastatakse
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I LISA

UKSUSE ENDA HINNANG TINGIMUSTELE VASTAMISE KOHTA

Uksused peavad labi vaatama ja hindama koiki kapitaliinstrumente kapitalinduete maaruses ja omavahendite ndéudeid kasitlevates regulatiivsetes

tehnilistes standardites kehtestatud nBuete suhtes, vottes arvesse EBA avaldatud asjakohaseid kisimusi ja vastuseid ning EBA aruannet tdiendavate

esimese taseme omavahendite emiteerimise jalgimise kohta. Uksus peab esitama asjakohased andmed, mis kinnitavad, et tingimused on taidetud.

Samuti peab Uksus esitama kapitaliinstrumenti reguleeriva lepingu kehtivate sétete koopia véi viited neile ja teised asjakohased dokumendid ning

arvesse vOetud EBA kisimused ja vastused. Allpool on toodud standardsed vormid, mida tuleb kasutada kdnealuse hinnangu andmiseks.

(i)

TAIENDAVATESSE ESIMESE TASEME OMAVAHENDITESSE KUULUVAD INSTRUMENDID

Kapitalinbuete maaruse artikli 52 Idikes 1 satestatud nduded

Alapunkt

Viited kapitaliinstrumenti
reguleeriva lepingu asjakohastele
satetele vdi teistele asjakohastele

dokumentidele

Vajaduse korral viited arvesse
vOetud EBA kusimustele ja
vastustele ja punktidele EBA
aruandest tdiendavate esimese
taseme omavahendite

emiteerimise jalgimise kohta

Uksuse antud hinnang
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a)

b)

c) koostoimes omavahendite
ndudeid kasitlevate regulatiivsete
tehniliste standardite artiklitega 8 ja
9

d)

e)

f)

g) koostoimes omavahendite
ndudeid kasitlevate regulatiivsete

tehniliste standardite artikliga 20

h)

c¢) koostoimes kapitalinGuete

maaruse artiklitega 77 ja 78

)
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k)

[) koostoimes kapitalinBuete

maaruse artikliga 53

m)

n) koostoimes kapitalinduete
maaruse artikliga 54 ning
omavahendite ndudeid kéasitlevate
regulatiivsete tehniliste standardite

artiklitega 21 ja 22 (vt tabel allpool)

0) koostoimes kapitalinduete
maaruse artikliga 53 ja
omavahendite ndudeid kasitlevate
regulatiivsete tehniliste standardite
artikliga 23

p) koostoimes omavahendite
ndudeid kasitlevate regulatiivsete

tehniliste standardite artikliga 24
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KapitalinBuete maaruse artikkel 54

Alapunkt Viited kapitaliinstrumenti Vajaduse korral viited arvesse Uksuse antud hinnang
reguleeriva lepingu asjakohastele | vdetud EBA kisimustele ja
satetele vdi teistele asjakohastele | vastustele ja punktidele EBA
dokumentidele aruandest tdiendavate esimese
taseme omavahendite
emiteerimise jalgimise kohta
1) a)i)jaii)
1) b)
1) c) i) jaii)

1) d) i), ii) ja iii) koostoimes
omavahendite ndudeid kasitlevate
regulatiivsete tehniliste standardite
artikliga 21

2)

3)

4) a) ja b) koostoimes
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omavahendite ndudeid kasitlevate
regulatiivsete tehniliste standardite
artikliga 21

5) a), b) ja ¢) koostoimes
omavahendite ndudeid kéasitlevate
regulatiivsete tehniliste standardite
artikliga 22

6)

7

(i) TEISE TASEME OMAVAHENDITESSE KUULUVAD INSTRUMENDID

KapitalinBuete maaruse artikkel 63

Alapunkt

Viited kapitaliinstrumenti
reguleeriva lepingu asjakohastele
satetele vOdi teistele asjakohastele

dokumentidele

Vajaduse korral viited arvesse
vOetud EBA kusimustele ja

vastustele

Uksuse antud hinnang
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a)

b)

c) koostoimes omavahendite
ndudeid kasitlevate regulatiivsete
tehniliste standardite artiklitega 8 ja
9

d)

e)

f)

)

h) koostoimes omavahendite
ndudeid kasitlevate regulatiivsete

tehniliste standardite artikliga 20

19/20




m)

h) koostoimes omavahendite
ndudeid kasitlevate regulatiivsete

tehniliste standardite artikliga 24
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